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RAAD VAN STATE

[C - 2018/30336]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

De Orde van Franstalige en Duitstalige balies van Belgié¢ heeft de
schorsing en de nietigverklaring gevorderd van het koninklijk besluit
van 23 november 2017 tot vervanging van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 18 februari 2016 tot uitvoering van artikel 204, derde lid van
het Wetboek van strafvordering.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 1 decem-
ber 2017.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/ A 224.238 /X1-21.937.

Gr. Delannay,
Hoofdgriffier

CONSEIL D’ETAT
[C - 2018/30336]

Avis prescrit par I’article 3quater de 1’arrété du Régent du 23 aofit 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l'arrété royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

L’Ordre des barreaux francophones et germanophones de Belgique a
demandé la suspension et I’annulation de I'arrété royal du 23 novem-
bre 2017 remplagant 'annexe de I'arrété royal du 18 février 2016 portant
exécution de l'article 204, alinéa 3, du Code d’instruction criminelle.

Cet arrété a été publié au Moniteur belge du 1" décembre 2017.

Cette affaire est inscrite au réle sous le numéro G/A 224.238/XI-
21.937.

Gr. Delannay,
Greffier en chef

STAATSRAT

[C - 2018/30336]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Koniglichen Erlasses vom 5.Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Die Kammer der Franzosischsprachigen und Deutschsprachigen Anwaltschaften Belgiens hat die Aussetzung und
die Nichtigerklarung des Koniglichen Erlasses vom 23. November 2017 zur Ersetzung der Anlage zum Koniglichen
Erlass vom 18. Februar 2016 zur Ausfiihrung von Artikel 204 Absatz 3 des Strafprozessgesetzbuches beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 1. Dezember 2017 veroffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 224.238/X1-21.937 in die Liste eingetragen.

Gr. Delannay,
Chefgreffier

NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C - 2018/30214]

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende
risico’s gelegen in Belgié door een verzekeringsonderneming
gevestigd in een Lidstaat van de Europese Economische Ruimte
andere dan Belgié

De High Court van het Verenigd Koninkrijk heeft op 17 novem-
ber 2017 de verzekeringsonderneming naar Brits recht KX Reinsurance
Company Limited toegestaan de rechten en verplichtingen die voort-
vloeien uit verzekeringsovereenkomsten over te dragen aan de verze-
keringsonderneming naar Brits recht Catalina London Limited. Deze
overdracht ging in op 30 november 2017.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in Belgié, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 17 januari 2018.

De Gouverneur,
J. SMETS

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE
[C - 2018/30214]

Notification d’une cession de contrats relatifs a des risques situés en
Belgique par une entreprise d’assurance établie dans un Etat
membre de ’Espace Economique Européen autre que la Belgique

La High Court du Royaume-Uni a autorisé le 17 novem-
bre 2017 l'entreprise d’assurance de droit britannique KX Reinsurance
Company Limited a céder les droits et obligations résultant de contrats
d’assurance a l'entreprise d’assurance de droit britannique Catalina
London Limited. Cette cession a pris effet le 30 novembre 2017.

Conformément a l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et a tous tiers ayant
un intérét a I’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 17 janvier 2018.

Le Gouverneur,

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/200603]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige netwerk/firewall
beheerders (m/v/x) (niveau B) voor de Veiligheid van de Staat
(FOD Justitie). — Selectienummer : ANG17290

Solliciteren kan tot en met 19/02/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

J. SMETS
SELOR
BUREAU DE SELECTION DE ’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/200603]

Sélection comparative des gestionnaires de réseaux/pare-feux infor-
matiques (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour la Stireté de
I’Etat (SPF Justice). — Numéro de sélection : ANG17290

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 19/02/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
aupres de Selor via www.selor.be



